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Олена ВОРОНЬКО 
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Яке І\1kтке слово <<Колесо>>. 
К0лесо творчоІ фортуни і не
вблаганне колесо долі, вічний 
рух, філософська категорія , сим

вол буття , плин духовної і жит

тєвої енергії. Це коло , яке тво-
• 

риться , коли ВІзьмуться за руки 
. . . 
рщю за духом люди у прагненНІ 

об 'єднати с я , створити щось 

спільне , підтримати і зрозуміти 

один ОДНОГО . І з того духовного 

братерства матеріалізується ма

гія спільності, що втілюється у 

творчість... У творчість театру , 
який своєю назвою обрав це ба

гатозначне слово . Київський 
кафе-театр <<Колесо•>. 

Здається, нещодавно були 
здивування і заздр ість . Адже не 

• 
всІм театрам щастить мати при-

міщення на Андрїівському уз

возі , найфантастичнішій вулиці 

Києва. І потім, як це - <<кафе
театр1>? Що спочатку - те-атр 

чи кафе? За десять років існу
вання << Колеса» все з'ясувало

ся. Незрозум ілим і досі лишаєть

ся тільки питання плідного дов-
о о V о 

ГОЛІ ТТЯ , СТІНКОСТІ театру перед 
• 

складно ща ми життя, вмшя за-
..u •• • • 

воновувати армн прихильниюв . .. 
1 назавжди залишати ІХ у << nо-

лоні». Що ж, поки цікаві дошу
кують відповідей , «Колесо» по

котилося Андріївським узвозом 
• 

друге десятирІччя . 

Творче ядро театру склалося 
. . 

з тих акторІв, яю разом з режи-

сером Іриною Кліщевською, пра

цюючи як творче об' єднання при 

парку ім. Фрунзе , вирішили ство

рити свій театр . Це Вадим Ляль

ко, Олександр Бірюков , Галина 

Зражевська, Валентина Бойко , 
Віра Щуревська, Олег Лепенець . 

З роками це «Ядро•> розрослося, 
прийняло до себе інших акторів, 
збагатилося і засяяло новими 
.творчими гранями . Серед <<НО

веньких•> - Наталя Надірадзе , 

Олександр Фуртас, Сергій Ладе

сов, Стас Колокольню<ов, Воло

дИМ11Р Андрєєв , Олександр Хо
рошко , Олена Кривда, Валенти

на Сова, Марія Грунічева. Ти
мофій Розуменко. І незмінний 
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художюи керІВник. а ще и ди-

ректор, заслуже н а артистка 

України, Ірина Кліщевська. Зга-
• 

дати кожного актора хоплося ще 
V • 

и тому, що у цьому театрІ немає 

nоняття <<актор другого nлану•>. 

У кожного є своя бенефісна ви

става . << В с і наші актори -
• • 

зІрки», - Із захопленням ствер-

джує І.Кліщевська. В цьому мож

на переконатися, дивлячись ви

стави . х у репертуарі понад 16. 
Характерно, що вистави роками 

тримаються в репертуарІ 1 лише 
кілька з них було знято, виходя

чи з nотреб часу. Атмосфера 

кожн о·і н еповторна. Самобут-
• о • • • 

НІСТЬ СПІВіСНуВаНН Я Г ЛЯДаЦЬКОІ 

зали і кафе присутні відчувають 

безnосередньо - дійство розnо

чинається у кафе, де барди на-
• • • 

строюють на лад сьогодюшньо1 

вистави. Після пісенної прелюдії 
о о о V 

ВСІ ПІДНІМаЮТЬСЯ на друГИИ ПО-

верХ, у зал . А іноді й вся виста
ва розігрується у кафе , як на

приклад фантазія за nоезіями 

<<Любити, палати і бути таким, 

як раніше ... •> ( 1988. режисер 
В. Непомілов) . У явіть : глядачі 
сидять за столиками з келиха

ми червоного вина , горять 

свічки, актори біля тебе і грають 

саме для тебе . У виставі <<Чин-

зано та День народження Смир

новоЇ•> Л.Петрушевської ( режи
сер В . Чхаїдзе) , що з· явилася на
nрикінці 80-х і передавала дух 
часу, було задіяно два сценічні 

майданчики. Популярністю, що 
• 

триває роками, у глядачІв кори-

стуються вистави <<Л іка•> А.Зу

рабова ( 1988, режисер Л.Титов), 
<<Триптих для дВОХ •> С.Злотніко

ва (1988, режисер І .Кліщевська). 
В иставою «Генерали в 

сnідницях•> Ж.Ануя, поставле
ною І . Кліщевською 1990 року, в 
<<Колесі >> розпочався новий, як-
• • • 
tсно 1 творчо, етап - перехІд 

• 
вщ камерних вистав до таких, 

де заді яна вся або майже вся 

трупа. Перед режисером поста-
u • 

ло чи не наиголовн1ше у цих 
• 

умовах питання - Інше освоє-

ння сценічного простору. На

магаючись запобігти <<скупче-
. . . 

ностt•> акторІв на сцеНІ, режи-

сер розробила скруп ульозну 
• 

партитуру мІзансцен . 

У 1992 році на афіші театру 
з' явилися веселі <<Вечор ниці •> 
(режисер І . Кліщевська ) . Uя му-

• • 
зично-драматична дІя ВІдроджує 

. . . . . 
традиц11 укра1нських вечорниць, 

. . 
Надає МОЖЛИВІСТЬ зустр ІТИСЯ З 
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друзями у справжюсшьюи ук-
• • • V * 

ра1нсьюи хатІ, поrостювати у 

Солохи і nосnілкуватися з інши-
• 

МИ ГОГОЛІВСЬКИМИ персонажа-

МИ . 

Роком пізніше народжується 

вистава <<Шантрапа•> за п'єсою 
П анаса Саксаганського, що 

була написана 1914 року і nо

ставлена із Марією Заньковець

І<ою в головній ролі. З того часу 
ця п ' єса не мала сцені чної 

історії. Актори і режисер 

Сцена 

з вистави 

П.Саксаганського 

<< Шантраnа>>, 

режисер 

І .Кліщевська. 

ТЕАТР 

о 
І -



о 
І -

- ~ 
В.Щуревська та В.Бойко у виставі <<Ліка>> 
за А.Зурабовим , режисер Л. Титов. 

С.Колокольников 

та І . Кліщевська 
• 

у виставІ за , 
п єсою 

<< Азалія >> 

І.Жаміака, 

режисер 

В.Судьїн. 

ТЕАТР 

І . КліщеІЗська через багато років 
. 

настІльки талановито <<ож иви-
у • 

ли•> цеи мате-рІал, що вистава 

стала візитною карткою << Коле

са •> . Калейдоскоп ясІ<равих пер-
• • • 

сонажш створює вщчуття гамІ-

рного, веселого ярмарку. Гляда-
• 

чам - море смІху, акторам -
простір для безмежної імпрові-

... 
зацн. 

Саме на цих трьох виставах 

та на більш пізній <<Дамі-при-
. . . 

марІ >>, рІзних за драматургІєю, 

епохами і проблемами, можна 

простежити риси режисерсько-
• 

го почерку художнього керІвни-

ка театру <<Колесо>>. Ірин а 
Кліщевська - учениця Михай

ла Резніковича, с пов ідує засади 

психологічного театру. Працю

ючи з актором. вона домагаєть-. . . . 
СЯ ОСТаТОЧНО! ЯСНОСТІ ВСІХ МО· 

ментів, бо вважає, що легкість 
. . ' 
1 органІка з являються лише 

. 
тодІ, коли актор напевн е знає, 

• 
для чого виходить на сцену 1 як 

виконати поставлене надзав

дання. Приступаючи до роботи 

над виставою, Кліщевська має 

в уяві образ майбутньої виста-
u • 

ви, якии <<оживає•> у процесІ ре-

nетицій зусиллями сценографа, 

композитора, акторів . А ще ж 

rреба утрясати проблеми орган
ізацінні,- І.цо тісно nереnлітають-

u 

ся з мистецькими: як нанкра-

ще використати nриміщення 
• 

театру, що диктує умови сцею-
• 

чноrо Існування , врахувати по-

треби глядачів , найвигідніше 
nредставит.и акторів, дати їм 
можливість тв:орчоrо росту і ви

явлення вл~сно'L індивідуаль

нос'І:і.. Все треба nривести до 

сn.ільноrо знаменника творчого 
іс,нування) а переконати акторіn 

:( . '. . 
можна лише .за наявностІ влас-

них nереконань . І . Кліщевська 

вміє зробити колег однодумця-
•• 

ми, про неІ не можна сказати: 

режисер-диктатор. Вона сnрий-
• • • • 

має ІНШІ думки 1 навІть сама спо-

нукає до нових ідей . Тож і па

нує в театрі атмосфера розумі

ння і співтворчості. 

1994 рік для театру був на
сичений багатьма важливими 

подіями. Він здобув статус дер

жавного . За nідтримки Україн

ського благодійного фонду було 

засновано і проведено Міжна

родний театральний фестиваль 

<<Слов 'янські зустрічі>>, на яко

му вистава «Ulaнтpana» була 
• u • 

визнана одюєю з наикращих, 1 

головне - відбулися прем'єри 

трьох вистав: <<Випадок у <<Го
телі дю комерс»>> Ф .Вебера (ре
жисер І . Кліщевська) , «Азалія•> 
І .Жаміака (режисер В.Судьїн) , 
<< Мірі ам>> О.Юр'єва (режисер 
В. Чхаїдзе) . У <<Колесі >> люблять 
грати комедії . Але якщо <<Мі-

. . ptaM•> - народна комедІЯ , то 

<< Випадок ... >> ексцентричністю 

чимось нагадує французькі кіно

комедії, <<Азалія •> - сумна ко

медія про мрію , про бажання 

бути щасливим . 

Міжнародними зв'язками за-
• 

раз юкого не здивуєш, але те , 
• 

як впевнено та плІдно театр 

<< Колесо •> включився в цю діяль

ність, викликає повагу. У 1995 
• 

рощ для постановки вони зап-

рошують американського про

дюсера і режисера Ніла Флек-
V ' 

мана, якии ставить психологІч-

ний трілер <<Тегга incognita>> за 
новелою Генрі Джеймса . Цією 

спільною роботQю було заnочат-
U • V 

ковано загальнии гумаютарнии 

проект між театром <<Колесо >> та 

Муніципальним театром 
м . Ашвілл із CUUA. Американсь
кий театр nривозив до Києва 

виставу <<Грона гніву•> за рома
ном Д.Стейнбека, в якій теат-

• 
ровІ вдалося передати стан аме-

• 
риканщв, що переживають <<Ве-

лику депресію >> . А театр <<Коле
со>> << прокатав >> ло Америці вис
тави «UUантрапа» та «Генерали 

у спідницях•> . Ці творчі акції зба-

"' •• « . • 
гатили и укр-аtн.~w, ~ а.мrе.р-и-

канців . Девіз, UІ.щ S[б'~на~ .D;Ba 

театри, був кон.сІГj)У,k!J:~f\М;; 
<tЗа театр бе-з КОJ!tдQнів[• 

Потім був франа.узьхий твор
чий nрое-кт, що розnочзвся із 

занять українських та французь-
• q J • 

ких акторІв у маистер-класах 1 

за,кінчився гастр0.!НfМИ по країні 
з виставою <tВеtrорн·иЦі 1>. 

1997 .Року в~ставою «Дама
nримара» за Педре Кальдеронем 

театр <<Колесо~ nредставляв .Ук
раїну на міжнар0дному Единбу.:р
гському фестивалі. В українсь-

• q • .., 

КОМУ · nер8КЛаД1, Я&йВ' З'ДlИСНИ~ 

С .Борщевський, я'·єс~ «дама-nри
мара>> стала nерш<;>ю у на.шому 

театральному ·nросторі.· Режису

ра І .Кліщевської, сценічне вирі

шення С .З(l'fкінqї, ·'Пластичний 
малюнок О .Майоровеї Переда

ють стИJJь і атмо<;ф.еру-еnохи. На 
. u 

маленькому маиданчику сцени 
• 

сnравдІ розгортається широке 

коло середньовічних .подій. Смак 

і вигадливі знахідNИ , nростежу
ються в усьому - в мер-еживі 

• • • • 
рухІв, ВІртуозностІ ВІршованого 

• • ••• 
тексту, музицІ , етитзацн кос-

тюмів . Актори жваво демонст-
. . . 

рують вмшня Існувати у жанрІ 
... . .. 

класичо1 комедн положень, що 

передбачає одночасну при-
. . . 

сутюсть на сцею, умовюсть си-

туацій, доречні реnліки <са part~; . 

Комедія плаща і шпаги nередба-
.. • • u 

чає велию сцеючю маиданчики . 

Залишається тільки захоnлюва
тися постановочною груnою, яка 

• • u 

у просторІ , де можна роЗІитися 
• • 

тtльки на вщстань двох шпаг, 
• • •• 

створює Ілюзtю сnравжньо! ли-

царської бійки, стилізованої кра-
• ' V 

сиво 1 грашино. 

Театральний сезон 1997-98 
років проходив під гаслом «Кла
сика на камерній сцені>>. Відбу

лися дві прем 'єри - «Сни Род
іона Раскольникова >> за рома

ном Ф .Достоєвського <<Злочин 
і кара•> (режисер Ю.Непша) та 
водевіль-модерн «Пристрасті 
дому пана Г . -п .~ (режисер 
В . Чхаїдзе) за п ' єсою Олени 
Пчілки «Сужена - · l{e огуже
на>>. Вистава грається на пер
шому nоверсі в .кафе . Це весе-

о V • о 

ле д1иство з шенями t· танцями, 
• 

гумористичними с.итуащями, 

стилізоване під французьке ва

р' є те . І тут театр залишається 

вірним собі у намаганні бути 
• • 

сцеючним першовщкривачем . 

Ми побіжно кинули погляд 
• • u 

На деСЯТИЛlТЮИ ШЛЯХ театру 

<<Колесо>>. За цими фразами -
дружба, підтримка, творчість . 

Театр необхідно бачити, аби 

увійти в магічне коло «-Коле

са>>. 

• 


